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ABSTRACT 
The main aim of this paper is to point to the role of children's play in the development of deaf 
and hard of hearing children of preschool age by reviewing the available literature. One starts 
with the theoretical framework that points to the educational character of children's play as a 
specific form of learning. The program conception of preschool education is based on the idea 
that through children's play a child learns.  In children's play, deaf and hard of hearing children 
learn to observe things, to notice the changes that are happening, to analyze, to compare, to 
remember the characteristics and qualities of objects and to use them in children's play. Because 
of this, children's play also has cognitive significance in deaf and hard of hearing children. 
Through playing, children practice the articulation and discrimination of voices and words, 
develop sentences and constantly enrich their vocabulary. By participating in a series of focused 
and free activities in all the areas of educational work, deaf and hard of hearing children interact 
with toys, obvious means, objects, and learn their names, notice the similarities and differences 
between them, learn their characteristics and accumulate their first experiences with the 
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environment. Language and speech acquisition adequate for the child's age gives the child an 
opportunity to play, to learn concepts and to be included in the social interaction with its peers. 
The child's inability to play and to communicate with other children, in time,  isolates the child 
and leads to deeper difficulties within all the aspects of the child's development. The inclusion 
of deaf and hard of hearing preschool children in the educational process requires understanding 
and a special approach in working with them because of the difficulties in the process of 
communication. Specific treatment, tailored to their individual abilities and capabilities is 
necessary (program, tools for work and play, methods, forms of work and communication that 
are, to an optimum degree, tailored to each child). 
 




simbola za predstavljanje sveta, omog
trenutnim intelektualnim nivoom dece i pod
Hoorn, Monighan-Nourot, Scales, & Alward, 2007). Programska koncepcija 
prostor za nove igre. Deca kroz igru ostvaruju svoje prv
postepeno stupaju u svet odraslih (Kopas-  Igrom i igrovnim 






ono ostvaruje interakciju sa okolinom, otkriva i upoznaje 
najd
 
(Min  & , 2018). 
kreativne   & ,  2001). 
kod dece, kao aktivnost u kojoj se slobodno, dobrovoljno, nenametljivo i neuslovljeno 
ispoljavanja 






zapaziti u nekim drugim aktivnostima. Igra primerena d
 
(perceptivno-motorne, intelektualne, socio-emocionalne, komunikacione i kreativne), 
 okviru zone narednog 
razvoja (Kopas-




(Kamenov, 2006).  
 





govora, koje predstavlja preduslov napredovanja deteta kako u govorno-
i u kognitivnom, emocionalnom i socijalnom razvoju (  , 
& 
dolazi do  gluve i nagluve dece. Najizrazitija posledica 
uha jesu -  D
modaliteta (sluh, vid, pokret).  
na saznajni i socijalni razvoj deteta. 
i nezrelost; egocentrizam; smanjenu sposobnost empatije; impulsivnost. Deca 
 imaju problem da izraze svoje potrebe, pokazuju nerazumevanje 
kada su komunikaciono frustrirana, dok ostala deca odustaju od aktivnosti u ovim 
 Uspostavljanje pozitivnih socijalnih interakcija gluve i 
340 
 
jacima, doprinosi boljem 
socijalnom, emocionalnom, kognitivnom razvoju, razvoju komunikacije i 
samopouzdanja (Batten, Oakes, & Alexander, 2014). Rezultati mnogobrojnih 
saznajnog funkcionisanja: 
gluve i nagluve dece je  pokret, mimiku, 
D
socijalnom i planu ukupnog razvoja. Veli
probleme na planu komunikacije i interakcije. Govor deteta se oslanja na kognitivni i 
&  
 
IGRA GLUVE I NAGLUVE DECE 
 
kreativnosti. Razvoj igre zavisi od govorno-
002). Gluva i nagluva deca 
 u igri u
kvalitete predmeta i koriste ih u igri. Zbog toga igra ima saznajn
, 2002). 
-obrazovnog rada, 
gluva i nagluva deca kroz igru 















, odnosno starije dece, ima vitalnu funkciju u formiranju i 
uzrasta (Kle  Kamenov, 1998). 
  




Poruke koje se razmen
 (Kle & Kamenov, 1998). I
odvijati i bez komunikacije, posebno bez formi verbalne komunikacije. Deca 
 gestove, facijalnu ekspresiju i 
koriste adekvatno situaciji. V
podrazumevaju direktnu razmenu gestova, predmeta, materijala. Kada su deca u 
je, a da te 
Idealni uslovi 





razumevanja (Sretenov, 2008). U razvoju jezika i govora gluve i nagluve dece 
 
. 
gluve i nagluve dece mo
znakovni jezik, upotrebu prstne azbuke-
lica sagovornika).  (poznavanje znakovnog 
jezika i govornog/pisanog jezika) je  
P
 ( , 
&  2019). Lingvista Ahlgren 
izuzetno zainteresovana za znakovne, govorne i pisane jezike u svojoj okolini, ako se 
Rezultati longitudinalnih studija koje je sproveo 
Odsek za psihologiju Univerziteta u Stokholmu, ukazuju na to da su neki od nagluvih 
pred kolaca koristili prvenstveno znakovni jezik sa svojim vr njacima (gluvim i 
nagluvim), a ujedno su dobro vladali govornim vedskim jezikom i koristili ga sa 
svojim uju im sagovornicima. Menjali su svoj na in komunikacije zavisno od 
partnerovih predispozicija (Mahshie, 2007).  
koristiti bilingvalni-bikulturalni pristup u procesu razvoja govora i jezika. Ovaj pristup 
obuhvata znakovni jezik (uz upotrebu mimike i daktilologije), govorni jezik (sredine u 
Na 
 da usvajaju jezik 
a da usvajaju 
kroz interakcije sa drugim fluentnim govornicima- odraslima i decom   
 radi se na razvoju 
ke svesti u svrhu shvatanja odvojenosti dva jezika i pripreme za kasnije 
, 
govorno ka svest  razvija kroz 
igre sa znakovima k
n
predmet) ( - & , 2012, str.111). U vaspitno-obrazovnom radu, na 
 , defektolog i 
znakovni interpretator koji je fluentan u znakovnom jeziku; adekvatnu obuku u 
znakovnom jeziku za roditelje; 
 (Plaza-Pust, 2017, str. 60). 
-
- -




individualan pristup, na osnovu detaljne procene deteta. Pri adaptaciji radno-igrovnih 
 Neophodno je koristiti raznovrsna auditivna, vizuelna i 
audiovizuelna sredstva. 
odnosu na sopstveno napredovanje, u odnosu na prethodnu razvojnu fazu a ne 
-
obrazovnih oblasti i aktivnosti je vezana za govorno-




Igra je osnovna i prirodna aktivnost gluve i nagluve dece, odnosno sredstvo kojim se 
Igraju
u 
i razne spontane i usmerene aktivnosti, neophodno je razvijati sve funkcije verbalne i 
neverbalne komunikacije. a gluve i nagluve dece 
  , defektologa-
surdologa, , precizno 
 i . Koji 




1. Ahlgren, I. (1994). Sign Language as the first language. In I. Ahlgren & K. Hyltenstam 
(Eds.) Bilingualism in Deaf education. International studies on Sign Language and 
communication of the Deaf, 27 (pp. 55-60). Hamburg: Signum-Verlag. 
2. Batten, G., Oakes, P. M., & Alexander, T. (2014). Factors Associated With Social 
Interactions Between Deaf Children and Their Hearing Peers: A Systematic Literature 
Review. Journal of Deaf Studies and Deaf Education, 19(3), 285-302. 
3. - ., & 
, 48(1), 104-116. 
4. Metodika artikulacije  
5. Hoff, E. (2010). Context Effe
Conversational Setting and Partner. First Language, 30(3-4), 461-472. 
6. Kamenov, E. (2006). Vaspitno- . Novi Sad: Dragon. 
7. Komunikacija u 
 Jezik i kultura govora u obrazovanju. 
nj  
8. Kopas-






10. Kova  & Bilingualism with deaf and hard of 
hearing preschool children. In Early 
 (pp. 347-360). Belgrade: 
University of Belgrade, Faculty of Special Education and Rehabilitation.  
11. , & Bilingvalni pristup u obrazovanju 
gluve i nagluve dece [ Bilingual approach in the education of deaf and hard of hearing 
children]. Zbornik radova Fi  49(4), 
107-124. 
12. , Lj. (2019). Oblici neverbalne i verbalne komunikacije 
. , 49, 433-453. 
13.   (2019). Bimodalni bilingvizam gluve i nagluve dece 
skup Specijalna edukacija i rehabilitacija   (str. 409-416). Beograd: 
Univerzitet u Beogradu, Fakultet za specijalnu edukaciju i rehabilitaciju. 
14. , j., &  N. (2020).   Bilingvalni pristup u 
 Zbornik rezimea, Dani 
defektologa Srbije  (str. 108). Beograd    
15. Mahshie, S. N. (2007). . [Bilingual education of 
deaf children]. Washington, D.C.:Laurent Clerc National Deaf Education Center/ 
Zagreb: Savez gluhih i nagluhih grada Zagreba. 
16. Psiholo . Beograd: 
Centar za primenjenu psihologiju. 
17. , V., & M. (2018). skom 
 , 279-293. 
18. Musyoka, M., (2015). Understanding Indoor Play in Deaf Children: An Analysis of 
Play Behaviors. Psychology, 6, 10-19. 
19. - (2015). 
. U S. 
(Ur.) 
djece i mladih- Improving the qualit  (str. 61-73). Tuzla: 
 
20. Owocki, G. (1999). Literacy through play. Westport, CT: Heinemann.  
21. Plaza-Pust, C. (2017). Sign Bilingualism in education: challenges and perspectives 
along the research, policy, practice axis. Germany: Ishara Press. 
22. Radoman, V. (1996). Surdopsihologija. Beograd: Fakultet za specijalnu edukaciju i 
rehabilitaciju. 
23. , Lj., & , P. (1988). Metodika gluvih i nagluvih i 
surdometodika avna sredstva. 
24. Sretenov, D. (2008). 
. Beograd:  
25. . Banja Luka: XBS. 
26. Van Hoorn, J., Monighan-Nourot, P. M., Scales, B. R. & Alward, K. R. (2007). Play at 
the center of the curriculum. Upper Saddle River, NJ: Merrill Prentice Hall. 




Rad je nastao u okviru projekta pod nazivom Uticaj kohlearne implantacije na 
edukaciju gluvih i nagluvih osob ' (br. 179055),  Ministarstvo 
prosvete, . 
 
 
